
SIEDLISKA ROOM SERVICE MENU
H O T E L  S P A  D R  I R E N A  E R I S  W Z G Ó R Z A  D Y L E W S K I E



Minimalne zamówienie: 2 kosze śniadaniowe. Opłata hotelowa za
dostarczenie zamówienia do Siedliska wynosi 90 zł. Zamówienia przyjmowane
są dzień wcześniej do godz. 20.00 i dostarczane w godzinach od 9.00 do 11.00.
Zamówienia można składać w recepcji hotelu, tel. +48 89 647 11 11.
Minimal order: 2 breakfast baskets. The hotel fee for delivery of the order
to the Villas is 90 zł. Orders are accepted the day before till 8 p.m. and delivered from
9 a.m. to 11 a.m. Orders can be made at the hotel reception, tel. +48 89 647 11 11.

KOSZ ŚNIADANIOWY  BREAKFAST BASKET

Na dobry początek dnia polecamy Państwu
kosz śniadaniowy, w którym proponujemy:
Start your day with a breakfast basket, in which we propose:

Krojone sery żółte   Sliced yellow cheese . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 g

Wędliny polskie   Polish sliced meats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 g

Wędzone ryby   Smoked fish . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 g

Pasztet własnego wyrobu   Homemade pâté . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 g

Pieczone mięsa   Baked meat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 g

Dżem   Jam . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 g

Miód   Honey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 g

Jaja (surowe)   Eggs (raw) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 szt./pcs

Twaróg ze szczypiorkiem   Cottage cheese with chives . . . . . . . . . . . . . . 50 g

Jogurt   Yoghurt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200 g

Ogórek świeży   Fresh cucumber . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 g

Pomidor   Tomato . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 g

Sałaty z sosem winegret   Salads with vinaigrette sauce . . . . . . . . . . . . 50 g

Sałatka owocowa z sezonowych owoców
Fruit salad with seasonal fruit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 g

Pieczywo i bułki   Bread and rolls . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 g

Croissant   Croissant . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 szt./pcs

Słodka bułeczka   Sweet bun . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 szt./pc

Masło   Butter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 g

Sok z pomarańczy   Orange juice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250 ml

Mleko 3,2% / bez laktozy / napój sojowy
Milk 3.2% / lactose free milk / soya drink . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250 ml

Cena 120 zł za osobę   Price 120 zł per person



MENU GRILLOWE  GRILL MENU

Plastry karkówki marynowane w świeżych ziołach
Sliced pork neck marinated in fresh herbs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 g

Pierś z kurczaka marynowana w curry i czosnku
Chicken breast marinated in curry and garlic  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 g

Kiełbasa wiejska   Country sausage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 160 g

Krupnioki z jabłkiem i cebulą
Blood sausages with apple and onion   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 g

Łosoś norweski   Norwegian salmon  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 g

Pstrąg z ziołami w papilocie   Trout with herbs in a papilla . . . . . . . 120 g

Plastry ziemniaków w rozmarynie   Potato slices in rosemary  . . . 120 g

Kolorowe sałaty z chrupiącymi warzywami i sosem winegret
Colorful salads with crunchy vegetables and vinaigrette sauce . . . . . . 70 g

Kiszone ogórki   Pickled cucumbers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 g

Mizeria   Cucumber salad  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 g

Sałatka z pomidorów i szczypiorku   Tomato and chives salad . . . 100 g

Biała kapusta z imbirem i kokosem
White cabbage with ginger and coconut  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 g

Musztarda, Ketchup, sos czosnkowy   Mustard, ketchup, garlic sauce

Pieczywo i bułki   Bread and rolls . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 g

Masło ziołowe   Herbal butter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 g

Ciasto dnia   Cake of the day  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 g

Menu dostarczane jest w formie półproduktów
do samodzielnego przygotowania. Porcja 140 zł za osobę.
The menu is provided in the form of half-finished products
for self-preparation. Serving 140 zł per person.

Węgiel drzewny: 50 zł   Charcoal: 50 zł

Opłata hotelowa za dostarczenie zamówienia do Siedliska wynosi 90 zł.
Zamówienia przyjmujemy do godziny 16.00, czas realizacji zamówienia 2 godziny.
Zamówienia można składać w recepcji hotelu, tel. +48 89 647 11 11.
The hotel fee for delivering the order to the Villas is 90 zł. We accept orders until 4 p.m.
The delivery time is 2 hours. Orders can be made at the hotel reception, tel. +48 89 647 11 11.



NAPOJE  BEVERAGES

SZAMPANY  CHAMPAGNES

Perrier-Jouët Belle Epoque Brut . . . . . . . . . . . . . . alk. 12,5% obj. 75 cl 1790 zł

Bollinger Special Cuvée Brut . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alk. 12% obj. 75 cl 850 zł

Perrier-Jouët Blason Rosé Champagne . . . alk. 12,5% obj. 75 cl 740 zł

Perrier-Jouët Grand Brut . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alk. 12,5% obj. 75 cl 490 zł

G.H. Mumm Brut Cordon Rouge . . . . . . . . . . . . alk. 12,5% obj. 75 cl 450 zł

WINO  WINE

Wino wyselekcjonowane dla Hoteli SPA Dr Irena Eris
Wine selected for Hotel SPA Dr Irena Eris . . . . . alk. 13,5% obj. 75 cl 125 zł

WINA MUSUJĄCE  SPARKLING WINES

Canals & Munné,
Cava Insuperable Brut Reserva . . . . . . . . . . . . . . alk. 12% obj. 75 cl 150 zł

Masottina, Calmaggiore Prosecco Extra Dry alk. 11% obj. 75 cl 145 zł

ALKOHOLE  ALCOHOLS

Ostoya (wódka vodka) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alk. 40% obj. 50 cl 165 zł

Belvedere (wódka vodka) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alk. 40% obj. 70 cl 390 zł

Jack Daniel’s (whiskey) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alk. 40% obj. 70 cl 310 zł

Jameson (whiskey) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alk. 40% obj. 70 cl 310 zł

Chivas Regal 12 Y.O. (whisky) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alk. 40% obj. 70 cl 330 zł

Opłata hotelowa za dostarczenie zamówienia do Siedliska wynosi 90 zł.
Zamówienia przyjmujemy do godziny 20.00, czas realizacji zamówienia 1 godzina.
Zamówienia można składać w recepcji hotelu, tel. +48 89 647 11 11.
The hotel fee for delivering the order to the Villas is 90 zł. We accept orders until 8 p.m.
The delivery time is 1 hour. Orders can be made at the hotel reception, tel. +48 89 647 11 11.



NAPOJE  BEVERAGES

PIWA  BEERS

Paulaner . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . alk. 5,5% obj. 50 cl 34 zł

Piwa z regionalnego browaru
Warmii i Mazur Kormoran
Beers from a regional Warmian
and Masurian Kormoran brewery . . . . . . . . . . . alk. 0,5-9% obj. 50 cl 32 zł

NAPOJE BEZALKOHOLOWE  NON-ALKOHOLIC BEVERAGES

Sok Cappy / Cappy Juice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 cl  20 zł
Pomarańczowy, jabłkowy, porzeczkowy, multiwitamina, grejpfrutowy
Orange, apple, black currant, multivitamin, grapefruit

Coca-Cola, Coca-Cola Zero,
Fanta, Sprite, Kinley Tonic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25 cl 20 zł

Woda mineralna S. Pellegrino gazowana
Fizzy mineral water S. Pellegrino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 cl 35 zł

Woda mineralna Acqua Panna niegazowana
Still mineral water Acqua Panna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 cl  35 zł

Opłata hotelowa za dostarczenie zamówienia do Siedliska wynosi 90 zł.
Zamówienia przyjmujemy do godziny 20.00, czas realizacji zamówienia 1 godzina.
Zamówienia można składać w recepcji hotelu, tel. +48 89 647 11 11.
The hotel fee for delivering the order to the Villas is 90 zł. We accept orders until 8 p.m.
The delivery time is 1 hour. Orders can be made at the hotel reception, tel. +48 89 647 11 11.



HOTEL SPA DR IRENA ERIS WZGÓRZA DYLEWSKIE
Wysoka Wieś 22, 14-100 Ostróda

tel. +48 89 647 11 11
wzgorza@DrIrenaErisSpa.com

DrIrenaErisSpa.com


